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Tablett in eine Seite der Halterung legen \
Lay the tablet in one side of the holder

Placez votre tablette sur un des cotés du support

Coloque la tableta en un lado del alzador

T0N0XNTb NNAHLIETHBIN KOMMbIOTEP HA OIHY CTOPOHY [iepXaTens
Introdurre il tablet in un lato del supporto

Tablet in één zijde van de houder leggen

TomoBetrote o Tablet PC o€ pia mAgupd Tov oTnpiypatog

Tablet wtozy¢ w jedna strone uchwytu

A tart6 egyik oldalan helyezheti el a tabla-PC-t

PoloZte tablet na jednu stranu stojanu

PoloZte tablet na jednu stranu stojana

Colocar a base num dos lados do suporte

Tablet'i bir taraftan brakete yerlestirin

Plasati tableta intr-o parte a suportului

Lagg plattan i ena sidan av hallaren

Aseta tablet-tietokone telineen toiselle puolelle /
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Zweite Seite der Halterung nach aussen ziehen und das Tablet einlegen\
Pull out the second side of the holder and place the tablet inside

Sortez le deuxieme c6té du support et placez-y votre tablette

Abra la segunda parte del alzador y coloque la tableta

BbITAHYTb BTOPYIO CTOPOHY fiepkaTeNa i NONOXUTb MNAHLLETHbIA
KomnbtoTep

Tirare verso I'esterno il secondo lato del supporto e inserire il tablet.

Tweede zijde van de houder naar buiten trekken en de tablet-pc erin
leggen

Tpapngte tv GAAn mAeupd Tou oTNPiypATOG TIPOG Ta £§w Kal E0AYETE
70 Tablet PC

Druga strone uchwytu pociggnac na zewnatrz i whozy¢ tablet

A tarté masik oldalat témassza ki és igy helyezze ra a tabla-PC-t
Vytahnéte druhou stranu stojanu a umistéte tablet dovnit
Vytiahnite druhd stranu stojana a umiestnite tablet do vnitra
Puxar o segundo lado do suporte para fora e colocar o Tablet
Braketin diger tarafini disariya cekin ve Tablet'i yerlestirin
Trageti a doua parte a suportului in afara si plasati tableta pe ea
Dra ut andra sidan av hallaren och ldgg in plattan

Montage
Installation
Montage
Montaje
BmoHTax
Montaggio
Montage
ouvéreuon
Montaz
Szerelés
Instalace
Indtalacia
Montagem
Montaj
Montare
Montering
Asentaminen

Veda telineen toinen puoli ulos ja aseta tablet-tietokone siihen

/
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Vertikale Standfunktion mit Winkelanpassung

Vertical stand position with angle adjustment

Position verticale avec adaptation de I'angle

Funcion de soporte vertical con ajuste angular
BepTUKabHaA NofCTaBKa C perynnpoBKoi yrna
Funzione di supporto verticale con adattamento angolare
Verticale standfunctie met aanpassing van de hoek
Katakdpudn ywvia pe Baon t Asttoupyia poBiang
Pionowa podstawka z dopasowaniem kata

Fiiggdleges allvany-funkcio, derékszog-allitasi illesztéssel
Vertikalni poloha s nastavenim sklonu

Vertikalna poloha s nastavenim sklonu

Base vertical com adaptacéo do angulo

Acisi ayarlanabilen diisey stand islevi

Functie verticala de stand cu ajustarea unghiului

Vertikal hallare med vinkelanpassning
Pystytelinetoiminto saddettavalla kulmalla

PERPRANERAROANDER||00WERARAROEORLNEDNOBE

Horizontale Standfunktion mit Winkelanpassung
Horizontal stand position with angle adjustment
Position horizontale avec adaptation de I'angle
Funcion de soporte horizontal con ajuste angular
rOpuU3oHTaNbHaA NoACTaBKa C perynnpoBKoi yrna
Funzione di supporto orizzontale con adattamento angolare
Horizontale standfunctie met aanpassing van de hoek
Opi{ovtia ywvia pe Paon tn Aertoupyia pubuiong
Pozioma podstawka z dopasowaniem kata

Vizszintes allvany-funkcio, derékszog-allitasi illesztéssel
Horizontalni poloha s nastavenim sklonu

Horizontdlna poloha s nastavenim sklonu

Base horizontal com adaptacdo do angulo

Acisi ayarlanabilen yatay stand islevi

Functie orizontald de stand cu ajustarea unghiului
Horisontell hallare med vinkelanpassning
Vaakatelinetoiminto sdadettavalld kulmalla
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(D) Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieRend an einem sicheren Ort auf, um bei
Bedarf darin nachschlagen zu kénnen.

1. Packungsinhalt

- Tabletthalterung
- diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

«  Verlegen Sie alle Kabel so, daRd sie keine
Stolpergefahr darstellen.

«  Verwenden Sie das Gerat nur auf einer ebenen,
sauberen und rutschfesten Flache oder
Unterlage.

» Wenden Sie beim Befestigen Ihres Tablett-
Computers und beim Verstellen der Tablett-
Halterung niemals Gewalt an!

3. Betrieb
« Befestigen Sie lhren Tablett-Computer und

verstellen Sie die Tablett-Halterung wie in den
Abbildungen 1 bis 6 beschrieben.

» Achten Sie bei Arbeiten an Bildschirmar-
beitsplatzen zur Vermeidung von Uberbe-
lastungen der Schultern und des Riickens
auf eine ergonomisch gute Haltung sowie
ausreichende Bewegungspausen.

4. Wartung und Pflege

« Verwenden Sie zur Reinigung nur trockene,
fusselfreie und weiche Tiicher.

5. Gewdhrleistungsausschluf®

Die Hama GmbH & Co. KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaRer Installation, Montage
und Gebrauch des Produktes oder einer

Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise resultieren.

6. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt
gerne an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com




Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Keep these operating
instructions in a safe place for future reference.

1. Package Contents

- Tablet holder
- These operating instructions

2. Safety instructions

+  Place all cables so that they do not pose a
tripping hazard.

+ Only use the device on a clean, level, non-slip
surface or base.

» Never use force when mounting your tablet
PC or when adjusting the tablet holder!

3. Operation

+ Mount your tablet PC and adjust the tablet holder
as shown in figures 1 through 6.

» When working at computer workstations,
be sure to maintain an ergonomically sound
posture and take enough breaks to get up
and stretch in order to avoid straining the
shoulders or the back.

4. Cleaning and care

= Only use dry, lint-free, soft cloths for cleaning
purposes.

5. Exclusion of warranty

Hama GmbH & Co. KG shall not assume any liability
or offer any guarantee for damages arising from
improper installation, assembly or use of the
product or failure to observe the above safety
instructions.

6. Service und Support

If you have questions on the product, you are
welcome to contact Hama Product Consulting.

Hotline: +49 9091 502-115

For further support information please visit:
www.hama.com




(P Mode demploi

@N) Pistokelaturi

Nous vous remercions d'avoir sélectionné un
produit de Hama.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes.

1. Contenu de I'emballage

- Support de tablette
- Mode d'emploi

2. Consignes de sécurité

+  Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne
présentent aucun risque de chute.

« Utilisez le support uniquement sur une surface
plane, propre et antidérapante.

» Nappliquez aucune force lors de la
fixation du support d'ordinateur ou lors de
I'ajustement du support de tablette.

3. Fonctionnement
« Fixez votre support d'ordinateur et ajustez le

support de tablette conformément aux
illustrations 1 a 6.

> Veillez a vous adopter une position
ergonomique et a faire suffisamment de
pauses lors de votre travail devant un écran
informatique afin d'éviter toute tension au
niveau des épaules et du dos.

4. Nettoyage et entretien

- Utilisez exclusivement un chiffon doux, sec et
non fibreux pour le nettoyage de I'appareil.

5. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes de sécurité.

6. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de
Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant I'assistance :

www.hama.com

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan
|api. Sailytd sen jalkeen tama kdyttdohje varmassa
paikassa, jotta voit tarvittaessa tarkistaa siitd eri
asioita.

1. Pakkauksen sisalto

- tablet-teline
- tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

- Sijoita kaikki johdot niin, etta
kompastumisvaaraa ei ole.

«  Kaytd laitetta ainoastaan tasaisella, puhtaalla
ja luistamattomalla pinnalla tai alustalla.

» Ala koskaan kéyté liikaa voimaa tablet-tie-
tokoneen kiinnittamiseen ja tablet-telineen
sadtdmiseen.

3. Kaytto

- Kiinnitd tablet-tietokone ja saada tablet-teline
kuten kuvissa 1-6.

» Huomioi ndyttdpdatetydskentelyssa harti-
oiden ja seldn liikarasituksen valttdmisek-
si ergonomisesti hyva asento ja riittdvat
venyttelytauot.

4. Hoito ja huolto

»  Kaytd puhdistukseen vain kuivia,
nukkaamattomia ja pehmeita liinoja.

5. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei ota minkdanlaista
vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen
epdasianmukaisesta asennuksesta ja kaytosta tai
kdyttoohjeiden noudattamatta jattamisesta.

6. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissd pyydamme
kdantymaan Haman tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa
www.hama.com




(s) Bruksanvisning

(E) Instrucciones de uso

Tack for att du valde en Hama produkt!

Ta dig tid och borja med att ldsa igenom
anvisningarna och hanvisningarna, som foljer
langre ner, ordentligt. Spara sedan den har
bruksanvisningen pa en saker plats sa att det ar
mojligt att titta i den vid behov.

1. Forpackningsinnehall

- Tablet-hallare
- Den hdr bruksanvisningen

2. Sakerhetsanvisningar

+ Draalla kablar sa att det inte gar att snubbla
over dem.

+ Anvand bara apparaten pa en jamn, ren
och glidfri yta, eller underlag med samma
egenskaper.

» Anvand aldrig vald nér din tablet-dator sétts
fast och nar tablet-hallaren justeras!

3. Anvandning

« Satt fast din tablet-dator och justera tablet-
héllaren, sa som beskrivs pa bilderna 1 till 6.

» Tank pa en ergonomiskt bra hallning och
tillrdckliga pauser for rorelse vid arbete
pa arbetsplatser med bildskarmar for att
undvika att axlar och rygg dverbelastas

4. Service och skotsel

» Anvdnd bara torra, luddfria och mjuka dukar
till rengdringen.

5. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG dvertar ingen form av ansvar
eller garanti for skador som beror pa olamplig
installation, montering och anvéndning av
produkten eller pa att sakerhetshanvisningarna

inte beaktas.

6. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor
om produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:
www.hama.com

Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama.

Tomese tiempo y léase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario.

1. Contenido del paquete

- Alzador de tableta
- Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« Tienda todos los cables de modo que no
constituyan un peligro de tropezar.

« Utilice el aparato sélo sobre una superficie o
base plana, limpia y antideslizante.

» No aplique nunca fuerza a la hora de fijar su
tableta ni para ajustar la posicion del alzador
de la tableta.

3. Funcionamiento

« Fije su tableta y ajuste el alzador tal y como se
describe en las figuras 1 a 6.

» A la hora de trabajar en puestos de trabajo
de pantalla, mantenga una postura ergono-
mica para no sobrecargar los hombros y la
espalda y haga suficientes pausas en los
movimientos.

4. Mantenimiento y cuidado

« Para la limpieza, utilice sélo pafios secos, que
no dejen pelusa y que sean suaves.

5. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por
una instalacion, montaje o manejo incorrectos
del producto o por la no observacion de las
instrucciones de seguridad.

6. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el produc-
to, dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)

Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com
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PykoBOACTBO MO 3KCMJTyaTaLum

Manual de utilizare

bnarogapum 3a nokynky ugenna dupmsl Hama.
[ins 3T0r0 BHMMATesbHO 03HaKOMbTECh C
HACTOALLLEN MHCTPYKLIMER. XpaHUTe MHCTPYKLINKO B
HaZleXHOM MecTe [inAl CpaBok B bypyuiem.

1. KomnnekTt nocrasku

- AiepXatenb AN NaHWeTHOro KomnboTepa
- HacCToALLLaA NHCTPYKUNA

2. TexHuka 6e3onacHocTi

+  Kabenb HeobX0aMMO NPOKNAAbIBATh TaK,
4T06b1 06 HEro Henb3A 6bIN0 CMOTKHYTLCA.

+ YCTPOACTBO pa3peLuaeTca yCTaHaBNBaTb
TOMbKO Ha POBHYIO, YNCTYIO M HECKOSb3ALLYIO
MOBEPXHOCTb.

D [pu 3kcnnyatauun u3nenns He NpUMeHANTe
ype3mepHylo cuny.

3. Ikennyatauua

+ Pa3melleHne MNaHLETHOrO KOMMbloTepa
HaCTPOIAKY [iepxaTens CMOTPUTE Ha PUCYHKax
1-6.

P Bo Bpems paboThl He HanpsAraiiTe naeyn u
CnuHy, obecneybTe yaobHoe Mecto paboTl,
a Takxe AenaitTe pasmMuHKI.

4.Yxop n TexHM4eckoe OGCHy)KVIBaHVIe

« JInA 4ncTkn NpuMeHsiiTe cyxyto, Ge3Bopcosyto,
MArKyto candertky.

5. OTKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06A3aTenbCTB

Komnanus Hama GmbH & Co. KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepO, BO3HMKLLMIA
BC/Ie[iCTBME HENPABUIbHOTO MOHTaXa,
NOAK/IOYEHNA 1 UCNONB30BAHNA N3AeNNA

He Mo Ha3HayeHwio, a Takxe BCNefCTBIE
Hecob1t0ieHNA MHCTPYKLIM MO 3KCMyaTaLum 1
TeXHWKN 6e3onacHocTy.

6. 0TAEN TeX06LIyXUBaHUA

Mo BoNpocam peMOoHTa UK 3aMeHbl HeNCnpaBHbIX
u3penuii obpalyaittecs k NposaBLy Unu B
CepBUCHYIO CNYX6Y KoMnaHuM Hama.

TopAyan NuHKA oThena TexobcnyxuBanus: +49
9091 502-115 (HemeuKui, aHTANACKMIA)

Moapo6Hee cMoTpUTe 3M1€Ch:
www.hama.com

Va multumim cd ati optat pentru un produs Hamal
Pentru inceput va rugam sa va luati putin timp

si sa cititi complet urmatoarele instructiuni si
indicatii. Vd rugam sa pastrati acest manual pentru
consultare ulterioara intr-un loc sigur.

1. Continutul pachetului

- Suport pentru tableta
- Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

»  Pozati cablurile in asa fel s nu va impiedicati
de ele.

«  Folositi aparatul numai pe o suprafata neteda,
curata si nealunecoasa.

» Nu recurgeti niciodatd la forta la fixarea si
reglarea suportului tabletei!

3. Exploatare

- Fixati tableta computer si reglati suportul ei
precum gasiti desris in imaginile dela 1 la 6.

P Aveti grijd ca la montarea monitorului sa
nu se producd o suprasolicitare a umerilor
sau a spatelui, luati o pozitie ergonomica si
suficinte pauze de miscare.

4. intretinere si revizie
Pentru curatare utilizati numai carpe uscate,
fara scame si moi.

5. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nici o
raspundere pentru defectiunile cauzate

de utilizarea, montarea sau instalarea
necorespunzatoare a aparatului sau nerespectarea
instructiunilor de sigurantd.

6. Suport si service

Dacd aveti intrebari adresati-vd la Hama
consultantd privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici:
www.hama.com




Kullanma kilavuzu

(D lIstruzioni per I'uso

Bir Hama riini satin aldiginiz icin tesekkir ederiz!
Biraz zaman ayirin ve dnce asagida verilen
talimatlari ve bilgileri tamamen okuyun. Daha sonra
da bu kullanim kilavuzunu ileride kullanmak tzere
emin bir yerde saklayin.

1. Paketin icindekiler

- tablet braketi
- bu kullanma kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

+ Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde
serin.

«  Cihazi sadece diiz, temiz ve kaymaz bir yiizeyde
veya altlik iizerinde kullanin.

P Tablet bilgisayan baglarken veya Tablet
braketinin ayarini  degistirirken asla  zor
kullanmayin!

3. Calisma
« Tablet bilgisayar! tespit edin ve Tablet braketi-

ni 1 ile 6 arasindaki sekillerde aciklandigi gibi
ayarlayin.

» Bilgisayar ekrani ile calisma yerlerinde
calisirken omuzlarin ve sirtin asin derecede
yiklenmemesi icin ergonomik bir sekilde
oturmaya dikkat edin ve yeterli miktarda
hareket molalari verin.

4. Bakim ve temizlik

«  Temizlemek icin sadece kuru, lifsiz ve yumusak
bezler kullanin.

5. Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG Griintin yanhs kurulmasi,
monte edilmesi ve kullanilmasi veya emniyet
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusabilecek
hasarlar icin hicbir garanti veya

tazminati kabul etmez.

6. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen
HAMA iriin danismanligina basvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.:
www.hama.com

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!
Prima della messa in esercizio, leggete
attentamente le seguenti istruzioni e awvertenze.
quindi conservatele in un luogo sicuro per una
eventuale consultazione.

1. Contenuto della confezione

- Supporto tablet
- queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza

- Disporre tutti i cavi in modo da non
inciamparsi.

«  Utilizzare I'apparecchio esclusivamente su una
superficie piana, pulita e antiscivolo.

» Non fissare il tablet, né regolare il supporto
in modo violento per evitare di danneggiarlo.

3. Funzionamento

- Fissare il tablet e regolare il supporto come
descritto alle figure da 1a 6.

» Quando si lavora al monitor, prestare
attenzione a una postura ergonomica e a
sufficienti pause di movimento per evitare di
sovraccaricare le spalle e il dorso.

4. Cura e manutenzione

Per pulire la superficie, utilizzare
esclusivamente un panno umido e morbido.

5. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o 'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle indicazioni di sicurezza.
6. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com
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QD Gebruiksaanwijzing

(P> Manual de instrucoes

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama
heeft gekozen!

Neemt u zich de tijd en lees de onderstaande
aanwijzingen en instructies allereerst geheel door.
Bewaar deze bedieningsinstructies op een veilige
plaats als naslagwerk op een later tijdstip.

1. Inhoud van de verpakking

- tablet-houder
- deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

+ Leg alle kabels zodanig, dat ze geen
struikelgevaar vormen.

+  Gebruik het toestel uitsluitend op een vlak,
schoon en antislip oppervlak of ondergrond.

P Gebruik bij het bevestigen van uw tablet-
computer en bij het verstellen van de tablet-
houder nooit geweld!

3. Gebruik

+ Bevestig uw tablet-computer en verstel de tablet-
houder zoals in de afbeeldingen 1 tot 6 is
beschreven.

P Let erop bij werkzaamheden achter de com-
puter dat overbelastingen van schouders en
rug worden voorkomen. Dit bereikt u door
een ergonomisch goede houding alsmede
voldoende bewegingspauzes.

4. Onderhoud en verzorging

« Gebruik voor het reinigen alleen droge,
pluisvrije en zachte doeken.

5. Uitsluiting van garantie

Hama GmbH & Co. KG is niet aansprakelijk voor
schade die het resultaat is van ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik of
door het niet in acht nemen van de
veiligheidsinstructies.

6. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met
de afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

Agradecemos que se tenha decidido por este
produto Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente
estas indicacdes e informacdes. Guarde, depois,
estas informagdes num local seguro para consultas
futuras.

1. Contetido da embalagem

- Suporte para Tablet-PC
- Estas instrugdes de utilizacao

2. Indicacdes de seguranca

« Instale todos os cabos de forma a que ndo se
possa tropecar neles.

« Utilize o aparelho apenas numa superficie ou
base nivelada, limpa e antiderrapante.

» Nunca aplique demasiada forca ao fixar
0 seu Tablet-PC e ao ajustar a posicdo do
suporte!

3. Funcionamento

« Fixe 0 seu Tablet-PC e ajuste a posicdo do suporte

como ilustrado nas figuras 1 até 6.

» Ao trabalhar com monitores, tenha atengao
a uma posicdo ergondémica e faca pausas
suficientes a fim de evitar esforcos
demasiados dos ombros e das costas.

4. Manutencao e conservacao

«  Utilize apenas panos secos, macios e que ndo
soltem fios para a limpeza do dispositivo.

5. Exclusdo de garantia

Die Hama GmbH & Co. A Hama GmbH & Co KG
nao assume qualquer responsabilidade ou garantia
por danos provocados pela instalacdo, montagem
e utilizacdo incorrectas do produto ou pela nao
observacdo das insformacdes de seguranca.

6. Contactos e apoio técnico

Em caso de dividas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(aleméofinglés)

Para mais informagdes sobre os servicos de apoio
ao cliente, visite:
www.hama.com




&K Navod na pouZitie

Instrukcja obstugi

Dakujeme, 7e ste si vybrali vjrobok Hama.

Urobte si ¢as a kompletne si precitajte nasledujuce
pokyny a informacie. Uchovaijte tento navod na
bezpecnom mieste pre budice pouzitie.

1. Obsah balenia

- stojan na tablet
- ndvod na pouZitie

2. Bezpecnostné pokyny

+  Umiestnite vietky kable tak, aby
nepredstavovali nebezpecenstvo zakopnutia.

+ PouZivajte zariadenie len na cistom, rovnom
a nesmyklavom povrchu alebo zaklade.

» Nikdy nepouZivajte prilid velkd silu pri
montaZi, ¢i nastavovani tabletu v stojane.

3. Operacia

+ Umiestnite tablet do stojanu a nastavte ho tak,

ako je zndzornené na obrazkoch 1 az 6.

» Pri praci s pocitacom, alebo tabletom sa
uistite, Ze sedite v spravnej polohe a mate
dostatok casu vstat a pretiahnut sa, aby sa
zamedzilo napinaniu ramien, alebo chrbta.

4. Cistenie a starostlivost

+ Na cistenie pouZivajte len suchi a makku
handricku, ktora nepusta viakna.

5. Zaruka

Hama GmbH & Co KG nepreberd Ziadnu
zodpovednost ani nepontka Ziadnu zaruku za skody
vyplyvajlce z nespravnej manipuldcie, montaze
alebo pouZivania produktu, nedodrZania uvedenych
bezpecnostnych pokynov.

6. Servis a podpora

S otazkami tykajdcimi sa vyrobku sa prosim obratte
na poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informacie o podpore njdete tu:
www.hama.com

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
zachowa, gdyz moze sie jeszcze przydac.

1. Zawartos¢ opakowania

- Stojak do tabletu
- Instrukcja obstugi

2. Srodki ostroznosci

« Wszelkie przewody nalezy utozy¢ tak, aby nie
stanowity zagrozenia.

- Stojak nalezy ustawi¢ na réwnej i ptaskiej
powierzchni.

» Przy montazu tabletu na stojaku oraz
zmianie pofozenia stojaka nigdy nie nalezy
uzywac sity!

3. Uzycie stojaka
+ Tablet nalezy zamocowa¢ na stojaku oraz

zmieniac potozenie stojaka tak jak pokazano na
rysunku 1 do 6.

P Pracujac w ten sposéb z tabletem umiesz-
czonym na podstawce nalezy uwaza¢ na
przecigzenia ramion i plecéw oraz zachowac
mozliwie najbardziej ergonomiczng pozycje
oraz stosowac przerwy w pracy.

4. Pielegnacja

Do czyszczenia uzywac jedynie suchej,
niezostawiajacej wioskow szmatki.

5. Gwarancja

Hama GmbH & Co. KG nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku nieprawidtowego montazu oraz
nieprawidtowego uzytkowania oraz
nieprzestrzegania wskazowek i $rodkow
ostroznosci.

6. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdcic
sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem.fang.)

Dodatkowe informacje s3 dostepne na stronie:
www.hama.com
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(W) Hasznalati Gttmutato

€2 Navod k pouZziti

Koszonjik, hogy ezt a Hama gyartmanyu terméket
valasztottal

Szanjon ra idét, és olvassa el az alabbi Gtmutatot
teljes egészében. Tartsa biztonsagos helyen ezt az
fiizetet, hogy barmikor konnyen elévehesse, amikor
sziiksége van ra.

1. A csomag tartalma

- Tabla-PC-tartd
- Ez az Utmutatd

2. Biztonsagi tudnivalok

« Ugy helyezzen el minden kébelt és vezetéket,
hogy azok ne okozzanak botlas-veszélyt.

+ Amikor hasznalni akarja a késziiléket, a tartoval
egylitt sima, tiszta, csiszasmentes feliiletre
helyezze el, vagy tegyen ala egy aldtét lapot.

» Miel6tt raerdsitené a tabla-PC-t a tartora,
allitsa be a megfeleld helyzetbe és ezutan
mar ne valtoztassa meg ezt a helyzetet.

3. Hasznalat

+ Rogzitse a tabla-PC-t a tartora és allitsa be a
megfeleld helyzetbe az 1...6 bran lathatd
médon.

P Legyen el6vigyazatos, amikor szamitégépes
munkaallomasként haszndlja a tabla-PC-
t, mert tulterhelheti a vallait és a hatat a
nem megfelel6, merev testtartassal; ennek
megel6zésére vegyen fel egy ergondémiailag
helyes, megfeleld testtartast és tartson a
munkéban vagy az olvasas kozben gyakori
sziineteket.

4. Karbantartas és apolas

« Atartot csak szarazon tisztitsa, szészmentes
puha ruhaval.

5. Figyelmeztetés a garancia-kizar6 tényezokre

A Hama GmbH & Co.KG nem vallal felelésséget, ha
az ajanlottdl eltérd késziilékekhez alkalmazzak ezt
a tartot és ebbdl eredéen vagy a szakszerditlen
hasznalatbél kovetkezéen a felhasznalénak
barmilyen kdra szarmazik.

6. Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktanacsadasahoz.

Kdzvetlen vonal Kozvetlen vonal:
+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama.
Udélejte si ¢as a kompletné si pfectéte nasledujici
pokyny a informace. Uchovejte tento ndvod na
bezpecném misté pro budouci pouziti.

1. Obsah baleni

- stojan na tablet
- navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

+  Umistéte viechny kabely tak, aby
nepfedstavovaly nebezpeci zakopnuti.

«  PouZivejte zafizeni pouze na Cistém, rovném a
neklouzavém povrchu nebo zakladu.

» Nikdy nepouzivejte pfilis velkou silu pfi
montazi ¢i nastavovani tabletu ve stojanu!

3. Operace

« Umistéte tablet do stojanu a nastavte ho tak, jak

je znzornéno na obrazcich 1 az 6.

P Pfi praci s pocitaci nebo s tablety se ujistéte,
Ze udrZujete ergonomické drzeni téla a mate
dostatek casu vstat a protahnout se, aby se
zamezilo napinani ramen nebo zad.

&

Cisténi a péce

+ Na cidténi pouZivejte pouze suché mékké
hadfiky, které nepousti viakna.

5. Zaruka

Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou
odpovédnost ani nenabizi zadnou zaruku za Skody
vyplyvajici z nespravné instalace, montaze nebo
pouzivani produktu nebo nedodrzeni vy3e
uvedenych bezpecnostnich pokynd.

6. Servis a podpora

Mate otdzky k produktu ? Obratte na na poradens-
ké oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podpUirné informace naleznete na adrese:
www.hama.com




